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1. Wazne symbole

A Ostrzezenie przed niebezpieczng
sytuacja, ktéra moze spowo-
dowac uszczerbek na zdrowiu,
Smiertelne obrazenia lub szkody
materialne, jesli przepisy bez-
pieczenstwa nie bedg przestrze-
gane.

Czynnos$¢ moze by¢ wykonywana
wylacznie przez wykwalifikowa-
nego elektryka.

2. Dziekujemy za podjecie tej decyzji zakupowej

tadowarka go-e Charger CORE to pro-
dukt, ktéry zapewnia inteligentne i nie-
zawodne tadowanie. tadowarka go-e
Charger CORE oferuje inteligentne funk-
cje znane z innych produktéw go-e, takie
jak tadowanie nadwyzka energii foto-
woltaicznej lub tadowanie przy uzyciu
elastycznych taryf energetycznych.Po-
nadto umozliwia wymiane danych za
posrednictwem najpopularniejszych
interfejséw komunikacyjnych i jest kom-
patybilna zgodnie z normg ISO 15118
z V2X* oraz Plug&Charge*. Jeszcze
wiekszy komfort i wydajnos¢ tadowania
przy doskonatym stosunku ceny do
jakosci. Mozliwos¢ skalowania dzieki
zarzadzaniu obcigzeniem i otwartym
interfejsom. Prosta instalacja, wygodna
obstuga i zawsze inteligentne potgczenie
z siecig. tadowarka go-e Charger CORE

Przydatna wskazéwka: Szczegé-
Ine wskazdéwki, ktérych nalezy
przestrzegac.

jest wyposazona w podtgczony na
state kabel tadowania z wtyczkg typu 2.
tadowarka go-e Charger CORE oferu-
je ten sam zakres funkcji co tadowarka
go-e Charger PRO, z jedna réznica: lic-
znik energii CORE nie posiada certyfika-
tu MID. tadowane kWh wskazywane sg
réowniez bezposrednio na wyswietlaczu
LED wbudowanym w przednig cze$¢
stacji tadowania. Alternatywnie mozna je
réwniez odczytac w aplikacji.

Zyczymy wiele satysfakcji z korzysta-
nia z tadowarki go-e Charger i zawsze
wystarczajgcej mocy.

Twoj

ﬁ@’—e Learm.

*Funkcja ta jest przygotowana od strony sprzetowej i zostanie udostepniona w p6zniejszym terminie poprzez

aktualizacje oprogramowania.

Instrukcja instalacji i obstugi go-e Charger CORE | V 1.1

3. Przeglad produktu

go-e Charger CORE to inteligentna stacja
tadowania pojazdéw elektrycznych.

Posiada wiele intuicyjnych funkcji, ktére
poprawiajg komfort tadowania.

A co najlepsze: fadowarka jest tatwa w
instalacji!

Warianty

Seria go-e Charger CORE jest poréwny-
walna z serig PRO, ale nie ma certyfikatu
MID. Obejmuje ona nastepujgce wari-
anty z opisanymi ponizej dodatkowymi
réznicami:

Numer artykutu

Nazwa produktu

CH-CORE-001

FR-CORE-T2S-001

Stacja fadowania CORE z podtgczonym
na state przewodem tadowania i wtyczkg
typu 2 o maksymalnej mocy tadowania
do 11/22 kW

go-e Charger CORE

Stacja tadowania CORE ze zintegrowa-
nym przewodem tadowania i wtyczkg
typu 2 z dodatkowa ostong; zawarta

tylko w dostawach do Frangji

go-e Charger CORE T2S

Nazwa ,CORE" jest uzywana jako skroét dla wszystkich wariantéw. Informacje zawarte
w niniejszej instrukcji dotyczg wszystkich wariantéw, chyba ze wskazano inaczej.
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3. Przeglad produktu

Zréwnowazony rozwoj

Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o zréwnowazonym rozwoju i
wykorzystuje energooszczedne komponenty, materiaty nadajace sie do recyklingu
oraz architekture modutowg, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko w catym
cyklu zycia.

Przytacze do sieci

tadowarka go-e Charger CORE moze by¢ zasilana z dostepnej sieci pradu
przemiennegow Twoimdomu lubfirmie.tadowarkaobstugujezasilaniejednofazowe
itréjfazowe. Winstalacjachzsystemem fotowoltaicznym zapewniajgcym dodatkowga
moc, CORE automatycznie wykrywa ilos¢ energii i moze odpowiednio przetgczac
fazy. Po zainstalowaniu urzgdzenie CORE jest na state podtaczone do sieci zasilania
pradem przemiennym.

Zasilanie energig

CORE dostarcza do pojazdu prad zmienione na maksymalnie 32 ampery
zmienny. przez  wykwalifilkowanego elektryka
podczas instalacji i uruchomienia.
Domysinie CORE ma ograniczenie
maksymalnego pradu do 16 amperéw. Ponizej przedstawiono przyktadowy
Oznacza to moc wyjsciowg 11 kW przy  stosunek pragdu do mocy przy zatozeniu,
podtaczeniu do sieci trojfazowej i 3,7 kW  ze zapewnione jest zasilanie 230 V.
przy podtagczeniu do sieci jednofazowej.
Urzadzenie CORE moze pracowaé z

A Ustawione maksymalne  maksymalng mocg do 22 kW.
natezenie pradu moze zostac

Moc przy Moc przy
Zasilanie energig

zasilaniu 1-fazowym zasilaniu 3-fazowym

16 amperow 3,7 kW 11 kW

32 ampery 7.4 kW 22 kw

Przed zmiang standardowej ustugi nalezy zapoznaé sie z przepisami
dotyczacymi rejestracji i instalacji obowigzujgcymi w danym regionie.
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3. Przeglad produktu

Konstrukcja

tadowarka go-e Charger CORE to
urzadzenie do tadowania pojazdow elek-
trycznych (EVSE), tryb 3, certyfikowane
zgodnie z normg IEC 61851-1, wydanie
4, Sktada sie z dwdch czesci:

*  Jednostki fadujacej
*  Uchwytu Sciennego

Jednostka tadujgca zawiera podtgczony
na state kabel do ftadowania o dtugosci
6 metrow i wtyczke pojazdu typu 2.
Wewnatrz tadowarki znajduje sie certyfi-
kowany licznik pragdu. Z przodu znajduje
sie wyswietlacz, ktéry pokazuje zuzycie
energii dla biezgcego procesu tadowania
i catego okresu eksploatacji tadowarki.

Jednostka do montazu Sciennego
umozliwia instalacje urzadzenia. Tu-
taj nastepuje podtgczenie do zasilania
pragdem zmiennym. Jesli do dyspozyc;ji
dostepne sg kable LAN lub inne kable
do transmisji danych, mozna je réwniez
poditgczy¢ tutaj. Po zainstalowaniu
tadowarka jest po prostu mocowana do
uchwytu $ciennego. Urzadzenie CORE
jest juz gotowe do pracy!

Rozdziat 7 opisuje instalacje w kilku pro-
stych krokach.

Stacja tadowania nie obstuguje opcjonal-
nej funkcji wentylacji.
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3. Przeglad produktu

Chip RFID

Karta resetowania

Stacja tadowania

z odtgczonym na state kablem
tadowania i wtyczka typu 2 (6 m)

Czytnik RFID

Pierscien LED

Wyswietlanie
natadowanych kWh
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3. Przeglad produktu

Potaczenie sieciowe

CORE oferuje szereg intuicyjnych
funkcji, ktoére pozwalajg zaoszcze-
dzi¢ czas i pienigdze. Urzadzenie
mozna réwniez tatwo  podigczyé
do innych systeméw, korzystajgc z

potaczenia internetowego LAN, WLAN i
telefonii komorkowe;j.

To jeszcze nie wszystko! CORE obstuguje
petng game otwartych i udokumento-
wanych protokotéw komunikacyjnych,

i s
goe Devices A
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@3 Organizations 'O "‘. 0 Energy G Power
® e 209wn 10,4k
&3 Device Groups

GETITON # AVAILABLE ON THE
® Google Play ' App Store

Akcesoria

Inne akcesoria, ktére moga by¢ uzywane
w potgczeniu z tadowarkg go-e Charger
CORE, znajdziesz w sklepie interneto-
wym go-e lub u najblizszego partnera
go-e.
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w tym OCPP 1.6), HTTP API (w chmurze i
lokalnie), Modbus TCP i MQTT.

Lista inteligentnych funkgji jest stale po-
szerzana. Aby uzyska¢ dostep do wszyst-
kich funkgji, pobierz aplikacje go-e Ilub
skorzystaj z go-e Portal.

Rozdziat 11 zawiera szczegdtowy opis in-
teligentnych funkcji.

C
Caris
charging

,,,,,,


https://portal.go-e.com/

4. Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i zgodnosci

Www.go-e.com

Pobrac arkusz danych

Instrukcje i pliki do pobrania

technicznych:

Uwzglednié przed instalacjg i uruchomieniem

A Przestrzega¢ wszystkich przepisow
bezpieczenstwa i wskazéwek zawar-
tych w niniejszej instrukcji! Uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi oraz arkusz
danych technicznych i zachowa¢ je do
pdzniejszego uzytku. Dokumenty majg na
celu umozliwic:

. Bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
produktu

. Zwiekszenie trwatosci i niezawodnosci

. Unikanie uszkodzen urzadzenia lub mie-
nia.

*  Zapobieganie zagrozeniom dla zdrowia
i zycia.

Ogélne przepisy bezpieczenstwa

tadowarki go-e Charger CORE wolno
uzywac wytgcznie do tadowania pojazdow
elektrycznych z napedem akumulatoro-
wym (BEV) i pojazdéw hybrydowych typu
plug-in (PHEV) za pomocg przewidzianych
do tego celu adapterow i kabli.

Nieprzestrzeganie przepiséw
bezpieczenstwa moze mie¢ powazne
konsekwencje. Firma go-e GmbH nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku nieprzestrzegania in-
strukcji obstugi, przepiséw bezpieczenstwa
lub  ostrzezen  umieszczonych  na
urzadzeniu.

W przypadku nietypowego wzrostu tempe-
ratury nie dotyka¢ tadowarki go-e Charger
ani kabla tadowania i w miare mozliwosci
natychmiast przerwac proces fadowania.
W przypadku przebarwien lub odksztatcen
tworzywa sztucznego nalezy skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta.

Nigdy nie przykrywac tadowarki go-e Char-
ger w trakcie fadowania. Przegrzanie moze
spowodowac pozar.

Ze wzgledu na wytwarzane pole elektroma-
gnetyczne osoby noszgce implanty elektro-
niczne powinny znajdowac sie w odlegtosci
co najmniej 60 cm od tadowarki go-e Char-
ger.

tadowarka go-e Charger CORE jest
wyposazona w interfejsy komunikacyj-
ne Wi-Fi 802.11b/g/n 2,4 GHz, LTE-FDD,
GPRS, EDGE i RFID. Sie¢ Wi-Fi dziata na
czestotliwosci 2,4 GHz, kanaty 1-13 z pas-
mem  czestotliwosci 2412-2472  MHz.
Maksymalna moc nadawania sieci Wi-Fi
wynosi 20 dBm. LTE dziata w pasmach
czestotliwosci 1, 3, 7, 8 i 20 o maksymal-
nej mocy nadawania 23 dBM. GPRS i EDGE
dziatajg na czestotliwosciach 900 i 1800
MHz o maksymalnej mocy nadawania 35
dBm. RFID pracuje na czestotliwosci 13,56
MHz z maksymalng mocg promieniowania
60 dBpA/m na odlegtosci 10 m.

Produkt musi by¢ eksploatowany w
okreslonych warunkach roboczych, w
tym przy okreslonym napieciu, natezeniu
pradu, temperaturze i innych warunkach
otoczenia.
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4. Informacje dotyczace bezpieczenstwa i zgodnosci

Wskazowki krajowe

Nalezy przestrzega¢ krajowych i lokalnych
przepisow dotyczacych instalacji.

W zaleznosci od kraju stosowania nalezy
przestrzega zalecen urzeddw i operato-
réw sieci energetycznych, np. obowigzku
zgtaszania lub koncesjonowania urzgdzen
tadujgcych lub ograniczen tadowania 1-fa-
zowego. Nalezy skontaktowac sie z opera-
torem sieci elektrycznej, aby dowiedzie¢
sie, czy tadowarka go-e Charger wymaga
zgtoszenia lub uzyskania zezwolenia oraz
czy nalezy przestrzegac innych ograniczen.

Francja, Portugalia, Dania, Witochy, Hi-
szpania, Singapur, Szwecja: Instalator
jest zobowigzany do poinstruowania i poin-
formowania uzytkownika, ze osoby niepo-
instruowane z grup BA1 (zwykte osoby bez
doswiadczenia i instruktazu), BA2 (dzieci) i
BA3 (osoby niepetnosprawne) nie powinny
mie¢ dostepu do produktu. Ponadto pro-
dukt nalezy zamontowa¢ w odpowiednim
miejscu na wysokosci od 1,00 do 1,45 m
nad podtozem.

Holandia i Wtochy: Mechaniczne
urzadzenie przetgczajgce musi by¢ zains-
talowane bezposrednio przed tadowarka,
aby zapewni¢ odtgczenie w przypadku

Tabliczka znamionowa

awarii tadowarki. tadowarka go-e Char-
ger CORE spetnia wymagania dla urzadzen
kategorii przepieciowej 3 (OVC 3). Osigga
sie to poprzez wyzwalacz pradu robocze-
go zainstalowany na zewnatrz tadowarki,
pomiedzy tadowarka a zasilaczem siecio-
wym. Montaz musi zosta¢ przeprowadzony
przez instalatora i moze by¢ przeprowad-
zony réwnocze$nie z montazem tadowarki.

Francja: tadowarka go-e Charger CORE
T2S jest wyposazona w kabel tadowania
Amphenol ze zintegrowang przestong we
wtyczce. Przestona stuzy jako ochrona wty-
kow elektrycznych we wtyczce. Jej gtéwnym
zadaniem jest zapewnienie bezpiecznego
potgczenia podczas tadowania pojazdu
elektrycznego. Przestona jest fizycznym
elementem ztgcza pojazdu Amphenol. Po
prawidlowym witozeniu wtyczki do gniaz-
da fadowania blokada zostanie wysunieta,
aby umozliwi¢ potgczenie stykow elektryc-
znych. Po odtaczeniu wtyczki blokada pow-
raca do pierwotnego potozenia i zakrywa
styki elektryczne. Mechanizm ten ma na
celu ochrone stykéw, gdy kabel nie jest
uzywany.

Przestrzegaj danych podanych na tabliczce znamionowej go-e Charger CORE:

1 Adres producenta
2 Nazwa produktu

3 Numer artykutu

4 Prad standardowy
i maksymalna moc

5 Napiecie znamionowe
przy 1/ 3 fazie

6 Czestotliwosc
znamionowa

7 Temperatura pracy

8 EVSE i liczniki
Numer seryjny
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4. Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i zgodnosci

9 Data produkgji

Q

12

go-e GmbH gO-e

SatellitenstralRe 1
Feldkirchen in Karnten
Austria 9560

go-e Charger CORE
CH-CORE-001

Cable 6m 22kW  IEC61439-7
default current AC 16A 11kW

output max power

output current range 6A-32A
voltage @ 3X230(400)V
frequency 1¢p/3p 50Hz
temperature -25°Cto+45°C

serial number
CR-10-6

manufactured

on Product ID

ZCEEGiree

MADE IN AUSTRIA

go-e Charger CORE

Dane zmienne sg oznaczone na czerwono i sg zastepowane danymi specy-
ficznymi dla urzadzenia podczas produkgji.
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4. Informacje dotyczace bezpieczenstwa i zgodnosci

Elektryczne Srodki ochrony

Wysokie napiecie — zagrozenie zycial
A Nigdy nie uzywaj tadowarki go-e Char-
ger CORE, jedli obudowa, wtyczka

tadowania lub kabel sg uszkodzone badz ot-
warte.

Porazenie pradem elektrycznym
moze by¢ Smiertelne. Nie siegaj do
tadowarki ani wtyczki tadowania

rekami badz za pomocg technicznych
srodkéw pomocniczych.

Wszystkie informacje dotyczace instalac-
ji elektrycznej sa przeznaczone wytgcznie
dla wykwalifikowanych elektrykéw, ktérych
wyksztatcenie umozliwia wykonanie wszyst-
kich prac elektrotechnicznych zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ produkt
pod katem widocznych uszkodzen lub nie-
autoryzowanego otwarcia obudowy. W
przypadku stwierdzenia takiej sytuacji nie
instalowa¢ urzadzenia i skontaktowac sie z
pomocg techniczna.

Przed wykonaniem potgczen elektrycznych
nalezy odtgczy¢ obwdéd elektryczny od Zrédta
napiecia.

tadowarka moze by¢ zdejmowana z uchwy-
tu Sciennego wytgcznie przez wykwalifiko-

Urzadzenia ochronne

Montaz produktu musi przeprowadzic
wykwalifikowany elektryk.

Wytacznik ochronny (lub bezpiecznik)
nie jest czescig tadowarki i musi go
zainstalowa¢ wykwalifikowany elektryk.
Ten odtgcznik odcina réwniez tadowarke
od zasilania. Dozwolone s3 wytaczniki in-
stalacyjne o charakterystyce B lub C dla 16
lub 32 amperéw: 3- lub 4-stykowe w przy-
padku potaczenia trojfazowego / 1- lub
2-stykowe w przypadku potaczenia jedno-
fazowego.

Prad zwarciowy (lcc) w miejscu instalacji
powinien by¢ mniejszy niz 10 kA.

CORE ma wbudowany modut wytgcznika

wanego elektryka. Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych lub demontazowych nalezy
odtaczy¢ obwdd od zasilania.

Montaz musi odbywa¢ sie zgodnie z lokalny-
mi, regionalnymi i krajowymi przepisami.

tadowarka go-e Charger CORE musi by¢ stale
podtaczona do sieci pragdu zmiennego.

Upewnij sie, ze kabel elektryczny prowadzacy
do tadowarki jest prawidtowo utozony i nie
ma uszkodzen.

tadowarka go-e Charger CORE jest sklasyfiko-
wana jako stacja tadowania Mode 3. Zmiana
na inne tryby tadowania jest niedozwolona.

Urzadzenie CORE jest sklasyfikowane jako
urzadzenie klasy | w zakresie ochrony przed
porazeniem pradem elektrycznym.

Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg
o spetnieniu najbardziej rygorystycznych
wymagan dotyczacych odpornosci i emisji
zaktocen EMC. Urzadzenie spetnia wyma-
gania dotyczace odpornosci na zakiécenia
w Srodowisku przemystowym ($rodowisko
A) oraz wymagania dotyczace emisji w
Srodowisku mieszkalnym (Srodowisko B).

roznicowoprgdowego z funkcjg wykrywa-
nia pragdu zwarciowego (IAn =20 mA ACi 6
mA DC); przed montazem nalezy podtgczy¢
osobny wytgcznik réznicowopradowy, co
najmniej typu A (IAn = 30 mA AC). Norma
IEC 60364-7-722 lub odpowiednie krajo-
we przepisy dotyczace montazu moga
zawiera¢ dodatkowe wymagania dotyczgce
montazu.

Wszystkie urzadzenia elektryczne instalo-
wane w potgczeniu z tadowarkg go-e Char-
ger CORE (np. kable, wytagczniki i urzadzenia
zabezpieczajgce) muszg by¢ prawidtowo
okres$lone przez instalatora i sprawdzone
pod katem poprawnosci dziatania.
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4. Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i zgodnosci

Warunki Srodowiskowe

Przestrzega¢ dopuszczalnych warunkéw
otoczenia podanych w arkuszu danych.

tadowarke go-e Charger CORE mozna
zamocowac na $cianie lub na odpowiednich
filarach. Powierzchnia montazowa musi
pokrywac caty tyt tadowarki. tadowarki nie
wolno montowac na podtodze ani w ziemi.

Stacja tadowania nadaje sie do uzytku
wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen:

+ Zaleca sie wybranie miejsca bez
bezposredniego promieniowania
stonecznego.

Test uziemienia

tadowarka go-e Charger CORE jest
wyposazona w funkcje bezpieczenstwa
JTest uziemienia”, ktéra w przypadku
braku uziemienia przytgcza pradu w sie-
ciach TT/TN (stosowanych w wiekszosci
krajow europejskich) zapobiega proceso-
wi tadowania. Funkcja ta jest domysinie
wigczona i mozna jg wytgczy¢ w aplikacji
go-e. Jednakze ,Test uziemienia” mozna

Wtyczka tadowania

Kabel i wtyczka tadowania sg na state
potgczone z tadowarka go-e Charger CORE

i CORE T2S.

Nie wolno uzywa¢ stacji tadowania, jesli
kabel zasilania lub kabel tadowania jest
uszkodzony lub otwarty.

Zamontuj dostarczony uchwyt wtyczki, aby
zabezpieczy¢ wtyczke typu 2.

Nigdy nie uzywaj wtyczki tadowarki, gdy
jest mokra lub brudna. Przed uzyciem styki
wtyczki muszg by¢ czyste i suche.

Wtyczke nalezy wyciggna¢ dopiero po

* tadowarka jest przeznaczona do

tadowania gazowych akumulatoréw
trakcyjnych pojazdéw wytgcznie w
dobrze wentylowanych pomieszcze-
niach.
W  razie zwiekszonego  ryzyka
zwigzanego z obecnoscia amonia-
ku nie wolno uzytkowa¢ urzadzenia
wewnatrz pomieszczen.

tadowarki nie nalezy uzywaé w
bezposrednim sgsiedztwie materiatow
tatwopalnych lub wybuchowych, biezacej
wody ani urzadzen emitujgcych ciepto.

wytgczy¢ tylko wtedy, gdy istnieje pewnos¢,
ze sie€ elektryczna nie jest uziemiona (siec¢
IT, np. w wielu regionach Norwegii), aby
tadowanie byto mozliwe. Jesli nie ma takiej
pewnosci, ustawienie w aplikacji musi by¢
+Aktywne"! 4 diody LED $wiecg sie na czer-
wono (na godzinie 3, 6,91 12).

zakonczeniu tadowania i odblokowa-
niu wtyczki przez pojazd. Chwy¢ wtyczke
tadowania, aby wyja¢ jg z pojazdu. Nigdy
nie ciggnij za kabel.

Stosowanie adapteréw, przejscidwek i
przedtuzaczy kabli jest niedozwolone.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic
sie, ze przewdd tadowania jest odtgczony
od pojazdu i bezpiecznie schowany.
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4. Informacje dotyczace bezpieczenstwa i zgodnosci

Konserwacja, czyszczenie i naprawa

Wszelkie zmiany lub naprawy sprzetu lub
oprogramowania tadowarki go-e Charger
mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel firmy go-e
GmbH.

Ze wzgledow bezpieczenstwa rzekomo
wadliwy, zainstalowany na state produkt
go-e moze by¢ demontowany wytgcznie
przez wykwalifikowanego elektryka.

Przed demontazem rzekomo wadliwe-
go produktu nalezy w kazdym przypadku
skontaktowac sie z dziatem wsparcia tech-
nicznego firmy go-e i poczeka¢ na decyzje
co do dalszego postepowania w sprawie
serwisowania.

Z tytu fadowarki znajduje sie etykie-
ta zabezpieczajgca przed manipulacja.
Usuniecie i uszkodzenie wskazéwek ostrze-
gawczych umieszczonych na tadowarce
go-e Charger CORE lub otwarcie jednostki

tadowania powoduje wykluczenie wszel-
kiej odpowiedzialnosci ze strony firmy go-e
GmbH.

Modyfikacja lub  otwarcie jednostki
tadowania CORE powoduje uniewaznienie
gwarangji i rekojmi produktu.

tadowarka go-e Charger CORE nie wymaga
konserwacji.

Urzadzenie mozna czyscic  wilgotna
Sciereczka. Nie stosowac zadnych Srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw. Nie
czysci¢ myjka wysokocisnieniowg ani pod
biezacg woda.
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4. Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i zgodnosci

Zgodnos¢ z wymogami cyberbezpieczenstwa (EN 18031-1:2024)

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo danych
uzytkownika, podtaczy¢ urzadzenie do
bezpiecznej sieci Wi-Fi. Sie¢ Wi-Fi jest
uwazana za bezpieczng, jesli korzysta z
protokotu WPA2 lub WPA3; protokét WEP
jest uwazany za niewystarczajaco bezpiec-

Utylizacja ¥ &

godnie  z Dyrektywg  2012/19/UE
(dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego)
po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia
elektrycznego nie wolno wyrzuca¢ wraz
z odpadami domowymi. Przekazac
urzadzenie do punktu zbiorki sprzetu
elektrycznego  zgodnie z  krajowymi
przepisami.

Nalezy réwniez odpowiednio zutylizowac
opakowanie produktu, aby mogto zostac
poddane recyklingowi.

Utylizacja baterii: Baterii nie wolno
wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.

Wskazowki prawne

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji
obstugi nalezg do firmy go-e GmbH.

Wszystkie teksty i ilustracje odpowiadaja
stanowi technicznemu w momencie
sporzadzania instrukgcji. Firma go-e GmbH
zastrzega sobie prawo do wprowadzania

zny. W razie odsprzedazy urzadzenia (ko-
mercyjnego lub w inny sposéb), upewnic
sie, ze kolejny uzytkownik jest poinformo-
wany o koniecznosci zmiany domysinego
hasta; w przeciwnym razie bezpieczehstwo
urzadzenia moze by¢ zagrozone.

Ten produkt zawiera wbudowang baterie
litowo-jonowg, ktéra nie jest dostepny
dla uzytkownika ani instalatora. Po
zakonczeniu okresu eksploatacji produktu
bateria ta musi zosta¢ wyjeta przez
wykwalifikowanego serwisanta, zanim
urzadzenie zostanie poddane utylizacji.
Wyjetg baterie nalezy odda¢ do osobnego
punktu zbiorki lub bezptatnie zwroci¢
sprzedawcy. Prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiega¢ szkodom dla $rodowiska
i zdrowia ludzkiego oraz umozliwia
odzyskiwanie cennych materiatow.

niezapowiedzianych zmian. Tres¢ instrukgji
obstugi nie uzasadnia zadnych roszczen w
stosunku do producenta. llustracje maja
charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od
rzeczywistego produktu.
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5. Dane techniczne

Wiasciwosci
Wymiary (szer. x wys. x gt.) bez przewodu

Masa (z kablem do tadowania)

Dtugos¢
Kabel do tadowania

Przekrdj poprzeczny

Typ

Kabel do Dopuszczalny prze-

podtaczania zasi- kréj poprzeczny
lania kabla

Dopuszczalna
Srednica kabla

Przytacze (liczba faz)

Czestotliwo$¢ znamionowa

Napiecie znamionowe

Maksymalna prad nominalny

Maksymalna moc tadowania

Rodzaje sieci
Zuzycie pradu

Znamionowa odpornos$¢ na przepiecia
(Uimp)

Znamionowe napiecie izolacji (Ui)
Wspétczynnik jednoczesnosci

Dopuszczalne warunki otoczenia

Miejsce instalacji
Temperatura pracy
Temperatura przechowywania
Wysokos¢

Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza

CORE

Ok. 18,6 x29,7x9,9 cm
ok. 5,1 kg
6m
5x6 mm?+1x0,5mm?2

dostarczany przez instalatora

3x1,5mm2-5x10 mm?2

10 mm -20 mm

Jedno- lub tréjfazowe
50 Hz
230V -240V (jednofazowe)
400V / 415V (tréjfazowe)
16 A (jednofazowy / tréjfazowy)
32 A (jednofazowy / tréjfazowy)

22 kW (32 A, trojfazowy)
TT/TN/IT

13 W (maksymalnie), 7 W (Srednio podczas tadowania),
3,5 W (tryb czuwania)

4 kv

415V
1

CORE

Wewnatrz i na zewnatrz
od -25°C do +45°C
od -40°C do +85°C
Maksymalnie 2000 m nad poziomem morza

Maksymalnie 95% (bez kondensacji)
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5. Dane techniczne

Interfejsy komunikacyjne i protokoty
RFID
WiFi
Bluetooth
Sie¢ telefonii komorkowej
LAN

Wejscie cyfrowe
Wyjscie cyfrowe
Komunikacja Powerline
API

Standard OCPP

Safety

Zabezpieczenie réznicowoprgdowe

Klasa ochrony elektrycznej
Stopien zanieczyszczenia
Stopien ochrony IP
Odpornoé¢ na uderzenia

Kategoria przepieciowa

5. Dane techniczne

CORE

13,56 MHz
802.11b/g/n 2,4 GHz
pasmo czestotliwosci 2412-2472 MHz
Kompatybilnos$¢ z BLE (2,4 GHz)
LTE FDD (B1/3/5/7/8/20) / GPRS / EGPRS
(GSM 900M Hz/GSM-DCS 1800 MHz)
10/100 Mbit/s, ztacze RJ45, ztacza LSA
2 nieizolowane wejscia, do ktérych mozna podtgczy¢

rézne urzadzenia, np. zdalny odbiornik sterujgcy
1 x wyjécie bezpotencjatowe do izolacji usterek lub

spetnienia innych wymagan prawnych. 230 VAC/ 30V
DC 5A

Warstwy fizyczne zgodne z normg ISO 15118-3

lokalnie + w chmurze HTTP API
Modbus TCP
MQTT

OCPP 1.6

CORE

CORE ma wbudowany modut wytgcznika
réznicowopradowego z funkcjg wykrywania pradu zwar-
ciowego (IAn =20 mA AC i 6 mA DC); przed montazem
nalezy podtgczy¢ osobny wytgcznik réznicowoprgdowy, co
najmniej typu A (IAn = 30 mA AC). Norma IEC 60364-7-722
lub odpowiednie krajowe przepisy dotyczagce montazu
mogg zawiera¢ dodatkowe wymagania dotyczace
montazu.

|

3
P66
IKO8

ovC3
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Uwagi zgodnie z IEC 61439-7

*  Przeznaczone do uzytku przez osoby
niebedace specjalistami

*  Miejsca z ograniczonym lub nieograniczonym
dostepem

* Montaz stacjonarny

*  Montaz nascienny

+  Odporno$¢ mechaniczna: Srednia odpornos¢

¢ AEVCS

Wskaznik kWh

Wskaznik kWh znajduje sie wewnatrz pierscienia
LED i naprzemiennie pokazuje nastepujgce wartosci:

Sesja kWh
Wskazuje natadowang ilo$¢ pradu dla aktualnego
procesu tadowania.

kWh tacznie

Wskazuje sume natadowanej energii dla wszystkich
proceséw tadowania.
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6. Zakres dostawy

6. Zakres dostawy

1x tadowarka”
1 zzamocowanym na state kablem
typu 2 i wtyczka typu 2

1x uchwyt scienny
2  zprzytaczem sieciowym i
ptytkg Ethernet

3| 1x uchwyt wtyczki

4 1x karta resetu

S 1xchip RFID

1x obejma kablowa

6 10mm-15mm
do zasilania elektrycznego

1x obejma kablowa

7 15mm-20mm
do zasilania elektrycznego

2x opaska kablowa
8 do odcigzenia kabla Ethernet/przesytu
danych

10

1"

12

13

14

15

17

3x uszczelka
(wstepnie zainstalowana)
do przewodu zasilajgcego

1x uszczelka
szczelinowa, do uktadania kabli Ethernet/
danych

2x uszczelka

(wstepnie zainstalowana)

ptaska, do uktadania kabli Ethernet/danych
1x naklejka plomby

do goérnej Sruby TX20x12 mm

2x Sruba TX20x15 mm

do mocowania obejm kablowych

3x Sruba TX20x12 mm
do mocowania jednostki tadujgcej do
uchwytu $ciennego

6x Sruba TX20x50 mm
do mocowania $ciennego uchwytu i
uchwytu wtyczki

6x kotek
do mocowania $ciennego uchwytu i
uchwytu wtyczki

1x kabel przestony

Stosowany specjalnie do tadowarki go-e
Charger CORE T2S w celu spetnienia fran-
cuskich standardow instalacyjnych i jest
zawarty tylko w dostawach do Frangji.

12 13 2x 14 3x 15 6x 16 6x
(TX20x15mm) (TX20x12mm) (TX20x50mm)
17 1x *Kolorowy silikonowy znacznik CORE jest tylko elementem konstrukcyjnym i nie ma wptywu na funkcjonalnos¢;
uszkodzenie lub utrata tego znacznika nie jest objeta gwarancja producenta.
20 Instrukcja instalacji i obstugi go-e Charger CORE | V 1.1
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7. Montaz

() @e Instalacje musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk,
& zgodnie z lokalnymi przepisami i normami dotycza-
W cymi instalacji.
ﬁ an Ryzyko porazenia pradem: Upewnic sie, ze zasilanie
& \ jest wytgczone na gtéwnym bezpieczniku lub innym
K wytgczniku przed urzadzeniem.

AR SRaR N

Do instalacji potrzebne sg nastepujace srubokrety:

Torx TX20
szczelinowy / krzyzak

1. etap: Mocowanie uchwytu Sciennego do Sciany

Czesci: Umiesci¢ uchwyt Scienny pionowo w miejscu insta-
Tx uchwyt Scienny, lacji na ptaskim, wyréwnanym odcinku $ciany.

4x Sruba TX20x50 mm,

4x kotek

Materialy: Uchwyt éclignny CORE nalezy zamontowac
Otéwek, na wysokosci od 09 m do 1,5 m nad pod-
wiertarka elektryczna i wiertto toga, aby upewni¢ sie, ze wtyczka ftadowar-
@8 mm, Srubokret ki znajduje sie na bezpiecznej wysokosci.
TorxTX20 Aby zapewni¢ montaz bez barier, zaleca sie zacho-

wanie wysokosci od 0,9 m do 1,05 m nad podtoga.
We Francji, Portugalii, Danii, Wtoszech, Hiszpanii,
Singapurze i Szwecji nalezy przestrzegac wysokosci
od 1,00 do 1,45 m.

A Powierzchnia montazowa musi pokrywac caty tyt
tadowarki.
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7. Montaz
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28 mm
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09-15m
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W przypadku tylnego wejscia kabla zaleca sie
poprowadzenie kabla zasilajgcego przez otwér
montazowy w tylnej Scianie przed wyréwnaniem i
zaznaczeniem otwordw na $ruby.

Do wyréwnania uzy¢ wbudowanej poziomicy i ozna-
czen linii Srodkowe;j.

Zaznaczy¢ 4 otwory na Sruby otéwkiem, a nastepnie
odtozy¢ uchwyt Scienny na bok.

Wywierci¢ 4 otwory o $rednicy @8 mm i minimalnej
gtebokosci 50 mm w 4 miejscach oznaczonych otéw-
kiem.
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7. Montaz

15

4,5 x 50mm

A”

4x

16 4x

ax /3 TX20 | 2,5Nm | 1,84 felb

Wtozy¢ 4 kotki tak, aby Scisle przylegaty do Sciany.

Umiesci¢ uchwyt Scienny zgodnie z nowo wiozony-
mi kotkami.

Przymocowa¢ uchwyt $cienny do $ciany za pomoca
4 $rub TX20 o dtugosci 50 mm i przykreci¢ je Sru-
bokretem Torx. Nie przekraczaé momentu dokre-
cania 2,5 Nm.

2. etap: Podtgczanie do zasilania pragdem zmiennym

Czesci:
Obejmy kablowe do
przewodu zasilajgcego,

3x uszczelka kabla zasilajgce-
g0 (wstepnie zamontowana),

2x $ruba TX20x15 mm

Materiaty:

Kabel zasilajgcy pragdem
zmiennym,

Srubokret Torx,

Srubokret ptaski/krzyzakowy,

néz uniwersalny

Q
Q

N

Uchwyt Scienny CORE umozliwia prowadzenie kabla
zasilajgcego AC od géry, od tytu i od dotu, co umoz-
liwia elastyczne dopasowanie do infrastruktury w
miejscu instalacji.

CORE obstuguje zaréwno zasilanie jedno-, jak i troj-
fazowe.

Nalezy sie upewni¢, ze wybrano odpowiedni kabel
zasilajacy do swoich potrzeb. Aby zapewni¢ nieza-
wodne potgczenie elektryczne, nalezy zastosowac
przewdd lity, zgodnie z wymogami norm instalacyj-
nych.

Obstugiwane sg kable zasilajgce prgdem zmiennym
o $rednicy od 10 mm do 20 mm.

Jesli jeszcze tego nie zrobiono, upewnic sie, ze zasi-
lanie jest wylgczone na gtéwnym bezpieczniku lub
innym wytgczniku ochronnym przed urzadzeniem.

Zmierzy¢ srednice kabla zasilajgcego pradem prze-
miennym i wybra¢ odpowiednig obejme kablowg
(obstugiwane Srednice kabli sg podane na obejmie).
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7. Montaz

Zalecane opcje ciecia
uszczelki:

13-16 mm:
odcig¢ pierwszg naktadke

10-13 mm:
otwér

16-20 mm:

odcig¢ drugg naktadke

Wyciggna¢ wstepnie zamontowang uszczelke gu-
mowg w wybranym miejscu wprowadzenia kabla
zasilajgcego: Moze by¢ to na gorze, z tytu lub na
dole. Zalecane opcje doprowadzania kabla zosta-
ty przedstawione ponizej.

Wycig¢ (nozem uniwersalnym) lub wybi¢ dziurke (np.
dtugopisem) na uszczelke w okreslonym miejscu, aby
uzyskac otwor o wymaganej Srednicy kabla. Zaleca-
ne opcje ciecia przedstawiono po lewej stronie.

Ostroznie przycig¢ uszczelke, aby zapewni¢ czyste i
pewne osadzenie miedzy uszczelka a kablem.

Uszczelka jest wykonana z elastycznego materiatu:
Zalecamy wyciecie jak najmniejszego otworu na ka-
bel, aby zapewnic¢ jak najdoktadniejsze mocowanie.

Przeprowadzi¢ przewdd zasilajgcy przez uszczelke.

Przeprowadzi¢ przewdd zasilajgcy przez wybrany
otwér. Zalecane dtugosci kabli w uchwycie sScien-
nym do poprowadzenia do bloku zaciskéw (w za-
leznosci od réznych punktéw wprowadzania ka-
bli) s podane w dalszej czesci tego dokumentu.

Ponownie zamocowac¢ gumowa uszczelke.

Poprowadzi¢ kabel zasilajgcy do bloku zaciskow. Za-
lecane sposoby utozenia podano ponizej.
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7. Montaz

3-fazowy ([

13 Zx«

2,0x15mm 2x/£3 TX20 | 2,7 Nm | 1,99 ft-Ib

8

ann v

o

Q,

(]
@10-15 mm
7

@ 15-20 mm

P
SXQ PZ1 | 1,5Nm | 1,1 ftlb

W zaleznosci od rodzaju zasilania (1- lub 3-fazowe-
go) podtaczy¢ poszczegbdlne przewody (L1, L2, L3,
PE, N) do bloku zaciskéw zgodnie z opisem. Moz-
liwosci poditgczenia zasilania 1- i 3-fazowego
przedstawiono ponizej.

Dokreci¢ Sruby bloku zaciskéw Srubokretem pta-
skim/krzyzakowym, aby zamocowa¢ przewody. Za-
stosowa¢ moment dokrecenia 1,5 Nm.

Dokreci¢ obejme kablowg 2 Srubami TX20 o dtu-
gosci 15 mm i Srubokretem Torx w celu odcigzenia
naprezenia. Dokre¢ momentem 2,7Nm (£0,1Nm).

Tylko gérny i dolny otwér wejsciowy wymagajg uzy-
cia obejmy kablowe;j.

Tylny otwér wejsciowy nadaje sie do kabli wyprowa-
dzanych bezposrednio ze Sciany lub kolumny.

Zalecane opcje dtawikéw kablowych do zasilania pradem przemiennym

Doy _ Min. _Maks.
d'z)anie Srednica Srednica Zalecane zastosowanie
kabla kabla
10 mm 15 mm Zasilanie elektryczne od goéry: Parkingi podziemne lub zada-
od gory szone - np. garaze podziemne w blokach lub wiaty parkingo-
(3 x2,5mm?) (5 x 6 mMm?) we przy domach
10 mm 20 mm Zasilanie elektryczne doprowadzone od tytu: Montaz stacji
od tylu tadowania na budynku lub podstawie z zasilaczem na zada-
(3x2,5mm? | (5x10mm2) nej wysokos$ci montazu
10 mm 20 mm Zasilanie elektryczne doprowadzone od dotu: Carport, ko-
od dotu lumna lub parking na Swiezym powietrzu
(B3x25mm? | (5x10mm?

26

Instrukcja instalacji i obstugi go-e Charger CORE | V 1.1

7. Montaz

Zalecane dtugosci kabli

Ponizej podano zalecane dtugosci kabli dla kazdego punktu wejscia. Sa to dtugosci
wystarczajgce do prawidtowego poprowadzenia przewodoéw zasilania pragdem prze-
miennym od uchwytu $ciennego do bloku zaciskow.

Zaleca sie usuniecie izolacji na tyle, aby odstoni¢ 10 mm miedzi w celu za-
pewnienia prawidlowego potgczenia elektrycznego. Wskazéwka! Podane
wymiary sa dtugosciami minimalnymi. Jesli kable zostang skrécone, nie
beda juz odpowiednie do zalecanego utozenia.

3-fazowy

295 mm

305mm

310mm

315mm

330mm

od TYLU

190 mm

175 mm

.

I 170 mm
I 160 mm
I

150 mm

215mm

190 mm

180 mm

155mm

145 mm
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7. Montaz 7. Montaz

Zalecany spos6b prowadzenia kabla zasilania pragdem przemiennym w Opcjonalne potgczenia kablowe do
przypadku wprowadzania od géry, od tytu i od dotu. transmisji danych
Opcja wprowadzenia kabla od géry wymaga zastosowania przekierowania w Czgsci: Uchwyt Scienny CORE umozliwia wprowadzenie kabli
ksztatcie litery U, aby w razie nieoczekiwanego deszczu krople wody byty kie- Opaska zaciskowa, Ethernet lub innych kabli wejsciowych i wyjsciowych

uszczelka ptaska (wstepnie
zmontowana),
uszczelka perforowana

lub kabli danych od gory, od tytu i od dotu poprzez
specjalny kanat kablowy znajdujacy sie za uchwytem
$ciennym. Jednoczeénie mozna zainstalowa¢ maks.

rowane z dala od urzadzen elektronicznych w strone otworéw drenazowych.

TYL DOL Materiaty: dwa kable.
kabel Ethernet/danych w
zaleznosci od potrzeb Kable prowadzone sg przez srodek uchwytu $cienne-
g0, gdzie koncza sie na specjalnej ptytce drukowanej.

170 mm

Usuna¢ matg uszczelke gumowa z wybranego punktu
wejscia kabla: na gorze lub na dole.

e
:
2
2

Poprowadzi¢ kabel przez gérny lub dolny kanat ka-
blowy i otwér do montazu $ciennego.

10 mm

10 Wyttoczy¢ otwor lub uzy¢ zapasowej uszczelki szczeli-
nowej dotgczonej do opakowania.

[N [N [ [ [ [N
11111, 11111 11111, 11111 11111, 11111
° @ ° B ° B

Przytacze kablowe dla sieci 1- i 3-fazowych:

Przeprowadzi¢ kabel przez uszczelke i zamocowad
uszczelke na miejscu.

Podtaczy¢ kabel do odpowiedniego przytacza. Po-
nizej przedstawiono funkcje potaczen i zalecane
przytacza.

3-fazowy 1-fazowy

Przymocowac kabel do ptytki drukowanej za pomocg
dostarczonych opasek zaciskowych (patrz ponizej).

o o
m m
= =
- =
- (=
- =
N N
- I
w w

28 Instrukcja instalacji i obstugi go-e Charger CORE | V 1.1 Instrukcja instalacji i obstugi go-e Charger CORE | V 1.1 29



7. Montaz

Funkcje i przytgcza przewodéw danych:

Wejscie
Ztacze Ether- Sl vre

net RJ45 \

Pole sieci
Ethernet

P Wejscie
Wejscie DI_1

cyfrowe: Wejscie GND
DI_2 l

(] (]

=
2

Wyjscie
cyfrowe:

Normalnie Normalnie
zamkniete otwartet
Styk

i

Wyjscie cyfrowe

Port / Typ przewodu i
Przytacze danych Obszary zastosowarn
RJ45 Kat. 5 lub wyzsza Nawigzuje potaczenie LAN z routerem internetowym. Idealne do

kabli krosowych z wstepnie zamontowang wtyczka

Panel krosowy Nawigzuje potaczenie LAN z routerem internetowym. Idealne do

Kat. 5 lub wyzsza

(LSA) kabli krosowych bez wstepnie zamontowanej wtyczki
Odbiera sygnaty wejéciowe z urzadzen lub obwodéw zewnetrz-
nych, np. odbiornikéw sterowania oscylacyjnego od operatora sie-
Cyfrowe Przekroj przewodu: | ci. Dozwolone jest stosowanie wytgcznie na state zainstalowanych
Wejscie 0,2-1,5mm? urzadzen przetgczajacych, ktére spetniajg wymagania dotyczace
izolacji co najmniej OVC 3, 230 V. Musi to zosta¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego elektryka przed instalacjg. Dostepne sg dwa
zaciski wejsciowe
Grtone | sty e | WS et b oo semeren
wyjscie 0,2-1,5mm? )

awarii tadowarki.
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Q)\ Do nawigzania potaczenia Ethernet mozna uzy¢ ztgcza RJ45 lub zacisku LSA.

go-e zaleca uzycie kabla Ethernet bez wstepnie przygotowanej wtyczki, ktory
jest podtaczany do ztacza LSA. W potaczeniu z ptaska uszczelka zapewnia to
najlepsze uszczelnienie przed deszczem. Nie wolno uzywac ztgczy Ethernet. Sg

A one zbyt duze dla dostepnego miejsca i moga uszkodzi¢ tadowarke podczas
instalacji.

W przypadku wadliwego potgczenia LSA, do ztgcza RJ45 mozna podiagczy¢ drugi
kabel Ethernet i tester sieciowy, aby sprawdzi¢ tacznos¢ kazdego kabla.

Przytacza i odcigzenie naprezenia:

Ztacze Ethernet RJ45

8 0-2x 10 0-2x

A W celu zabezpiecze-
nia kabla LAN przed
przypadkowym
wyciggnieciem nalezy
uzyc odcigzenia
naciggu.

Pole sieci Ethernet

@ RJ45

Wejscie cyfrowe Wyijscie cyfrowe

-
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7. Montaz

Zalecane zasilanie:

a b c

W przypadku stosowania gérnego kanatu kablowego kabel danych nalezy
najpierw poprowadzi¢ wokét trzpienia, jak pokazano powyzej, aby zapobiec

przedostawaniu sie deszczu do uszczelek i zminimalizowa¢ ryzyko przedosta-
nia sie cieczy.

Odcigzenie naprezenia

(8]

3. etap: Montaz tadowarki

Czesci:

tadowarka

3 $ruby TX20x12 mm,
naklejka uszczelniajaca

Docisng¢ tadowarke
do uchwytu Scienne-

go, aby je potgczyc.

Materiaty:
Srubokret Torx,
szczypce boczne

32 Instrukcja instalacji i obstugi go-e Charger CORE | V 1.1
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7. Montaz

12
* Przymocowac¢ stacje taduja-
1 @ za pomocg 3 Srub TX20 o dlugosci

12 mm i Srubokreta Torx momentem dokrecenia
1,4Nm +0,1Nm.

N

Naklei¢ naklejke nad gérnym otworem na Srube,
aby zapewni¢ dodatkowg ochrone przed czynnika-
mi atmosferycznymi.

Po zainstalowaniu urzadzenie CORE jest na state

E podtagczone do zasilania i nie powinno by¢ odtgcza-

ne podczas normalnej pracy.

A Jesli produkt wymaga demontazu, moze to zro-
bi¢ wytacznie wykwalifikowany elektryk. Wczesniej
upewnic sie, ze zasilanie jest wytgczone na gtéwnym

30x12mm bezpieczniku lub innym wytgczniku ochronnym

3x/$ TX20 | 1,4 Nm | 1,03 felb przed urzadzeniem.

Opcjonalne

W przypadku wprowadzenia kabla zasilajgcego pra-
dem przemiennym i kabla danych od géry: Otwo-
rzy¢ wyciecie z tworzywa sztucznego w obudowie za
pomocg szczypiec do ciecia drutu.

WYCIECIE NA PRZEWOD ZASILAJACY

WYCIECIE NA KABEL ETHERNET
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Additional installation considerations

Instalacja uchwytu wtyczki

Czesci:

1 uchwyt wtyczki,

2 Sruby TX20x50 mm,
2 kotki

Materiat:

Otoéwek,

wiertarka elektryczna i wiertto
@8 mm,

Srubokret Torx TX20

(
09-15m

45xs0mm 15 2xX 16 2x

2x/ 3 TX20 | 2,5 Nm | 1,84 ft-lb

Uchwyt wtyczki stuzy do bezpiecznego i suchego
przechowywania wtyczki tadowarki, gdy nie jest
uzywana:

° Aby zminimalizowa¢ ryzyko potkniecia sie,
po kazdym uzyciu nalezy schowac kabel
tadowania w uchwycie na wtyczke.

* Nie wycigga¢ kabla fadujgcego na petnej
dtugosci, jesli jest zacisniety w przeszkodzie
lub owiniety wokét obudowy.

Uchwyt kablowy nalezy zamontowa¢ na wysokosci
od 0,9 m do 1,5 m nad podtozem. Aby zapewnic
bezbarierowg instalacje, zalecana jest wysokos$¢
0od 0,9 m do 1,05 m nad podtoga. We Francji, Por-
tugalii, Danii, Wtoszech, Hiszpanii, Singapurze i
Szwecji nalezy przestrzega¢ wysokosci od 1,00 do
1,45 m.

Umiesci¢ uchwyt wtyczki na ptaskim, wyréwna-
nym odcinku $ciany. Zaznaczy¢ otéwkiem 2 otwo-
ry na sruby i odtozy¢ uchwyt kablowy na bok.

Wywierci¢ 2 otwory @8 mm o minimalnej gtebo-
kosci 50 mm w miejscach oznaczonych otéwkiem.

Wiozy¢ 2 kotki tak, aby Scisle przylegaty do Sciany.

Umiesci¢ uchwyt kablowy zgodnie z nowo wtozo-
nymi kotkami.

Przymocowa¢ uchwyt kablowy do sciany za po-
mocg 2 srub TX20 o dtugosci 50 mm i Srubokreta
Torx. Nie przekracza¢ momentu dokrecania
2,5Nm.
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Wstepne urzagdzenia zabezpieczajgce

Wytacznik ochronny (lub bezpiecznik) nie jest czescig tadowarki i musi go
zainstalowa¢ wykwalifikowany elektryk. = CORE ma wbudowany modut
wytacznika réznicowopradowego z funkcjg wykrywania pradu zwarciowego (l1An
=20 mA AC i 6 mA DC); przed montazem nalezy podtaczy¢ osobny wytgcznik
réznicowopradowy, co najmniej typu A (IAn = 30 mA AC). Norma IEC 60364-7-
722 lub odpowiednie krajowe przepisy dotyczace montazu moga zawierac
dodatkowe wymagania dotyczgce montazu.

Dozwolone sg wytgczniki instalacyjne o charakterystyce B lub C dla 16 lub 32
amperow:

*  3-lub 4-pinowe w przypadku potaczenia tréjfazowego
*  2-pinowe w przypadku przylacza jednofazowego

Odbiornik sterowania oscylacyjnego lub skrzynka zasila-
jaca operatora sieci

W niektérych obszarach lokalny operator sieci wymaga zdalnego sterowania
tadowarka w okresach duzego zapotrzebowania na energie. Urzagdzenie CORE
moze odbierac sygnaty sterujgce od operatora sieci za posrednictwem jednej z
4 ponizszych opgji:
1. Podtaczenie do bezpotencjatowego wyijscia
Q skrzynki  sterowniczej lub  odbiornika
sterowania oscylacyjnego operatora sieci do
wejscia cyfrowego CORE.
Podtgczenie do obwodu stycznikowego
z podtgczeniem do skrzynki
sterowniczej lub odbiornika sterowania
oscylacyjnego  operatora  sieci  (tylko
wh/wyt) do wejscia cyfrowego CORE.

3. Sterowanie przez Modbus TCP za
pomocg zewnetrznego programowalnego
sterownika logicznego (PLC)

W Niemczech taki system jest
przewidziany w 8 14a ,Ustawy 2.
o gospodarce energetycznej
(ENWG)"

Wiecej informacji mozna znalez¢
za pomocg kodu QR.

4. Interfejs operatora sieci OCPP

W przypadku opcji 1 i 2 zewnetrzna skrzynka
sterownicza lub przekaznik sg okablowane
z uchwytem S$ciennym - patrz instrukcja
powyzej w sekcji Opcjonalne potaczenia
kablowe.

Instrukcja instalacji i obstugi go-e Charger CORE | V 1.1
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8. Uruchomienie

portal.go-e.com

36

Po prawidtowym podtaczeniu do zasilania i witgczeniu
urzadzenia CORE, podczas pierwszego uruchomienia lub
po ponownym uruchomieniu urzgdzenie wykona auto-
test. Podczas autotestu diody LED Swiecg sie kolorami
teczy, wskazujgc, ze system sprawdza swoje dziatanie.
Nastepnie tadowarka go-e Charger jest gotowa do ta-
dowania!

Z podstawowych funkgcji tadowarki go-e Charger mozna
korzystac bez aplikacji ani oprogramowania. Aby skorzy-
sta¢ z dodatkowych opcji konfiguracji sieci, zmieni¢ pod-
stawowe ustawienia, uzywac funkcji utatwiajacych korzy-
stanie z sieci lub zdalnie sterowac tadowarka, nalezy ja
skonfigurowac. tadowarke go-e Charger mozna urucho-
mi¢ za pomocg aplikacji go-e lub portalu go-e, w zalezno-
$ci od potrzeb:

* Aplikacja go-e: Idealna do lokalnej konfiguracji po-
jedynczego urzadzenia. Aplikacja moze faczy¢ sie
bezposdrednio z hotspotem tadowarki, umozliwiajgc
podstawowg konfiguracje nawet bez potaczenia z In-
ternetem.

*  Portal go-e: Idealny do konfiguracji w odlegtych loka-
lizacjach i na duzg skale. Umozliwia jednoczesng kon-
figuracje kilku tadowarek i zastosowanie wspolnych
ustawien do wszystkich urzadzen, co jest idealne dla
flot lub instalacji komercyjnych. Uruchomienie moz-
na przeprowadzi¢ za posrednictwem go-e Portal
bez bezposredniego potaczenia z hotspotem sta-
cji tadowania za posrednictwem potaczenia ko-
morkowego (LTE) lub Ethernet. W takim przypad-
ku wystarczy wprowadzi¢ numer seryjny i domysine
hasto karty resetowania, a nastepnie bedzie mozna
potaczyc sie z siecig WLAN.

Portal go-e mozna otworzy¢ w przegladarce. Oferuje on
réowniez wszystkie funkcje aplikacji go-e. tadowarke go-e
Charger mozna dodac¢ zaréwno w aplikacji, jak i w portalu.

Portal oferuje rowniez specjalne funkcje dla flot kor-
poracyjnych, umozliwiajgce ladowanie pojazdéw
elektrycznych na terenie firmy oraz tadowanie samo-
chodéw stuzbowych w domu, budynkach mieszkal-
nych i miejscach docelowych, takich jak hotele.
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Konfigurowanie potgczenia za pomoca hotspotu

Aplikacja go-e jest dostepna do pobrania na ponizszych platformach, w

Otworzy¢ aplikacje i wybra¢ opcje ,Konfiguracja urzadzenia”, aby rozpoczg¢ proces

uruchamiania.

Podtaczanie do tadowarki:

Opcja A: Zeskanowa¢ kod QR widoczny na karcie
resetowania (moze by¢ potrzebna aplikacja z
kodem QR).

Opcja B: Recznie potaczy¢ sie z siecig o nazwie go-
e-xxxxxx w ustawieniach Wi-Fi swojego telefonu.
Wprowadzi¢ hasto o nazwie ,Hotspot Key”
widoczne na karcie resetowania. Nastepnie wréci¢
do aplikacji go-e.

Porady: W przypadku niektérych smartfonéw
wymagane jest wytgczenie danych mobilnych
i roztgczenie aktywnych potgczen WLAN. |
Jesli hotspot tadowarki Go-e Charger nie jest
wyswietlany, przejs¢ do ustawien smartfona i
zezwoli¢ aplikacji Go-e na potaczenie sie z lokalnym
punktem dostepu (czesto jest to wymagane w
przypadku systemu iOS).

Ustawienia sieciowe:
Po nawigzaniu potgczenia wybrac¢ swoj kraj, aby
zastosowac¢ domysine ustawienia sieci.

Aby osiggnaé moc tadowania do 22 kW, nalezy
ustawi¢ maksymalny prad tadowania na 32 A.
Nalezy réwniez ustawi¢ hasto technika, aby
zabezpieczy¢ te ustawienia. Nastepnie mozna
przejs¢ do nastepnego kroku.

Wskazéwka: Standardowo tadowarka jest
ograniczona do 11 kW (16 A przy podiaczeniu
3-fazowym). W przypadku mocy 22 kW wymagana
jest 3-fazowa instalacja elektryczna, ktéra moze
dostarczac 32 A na faze.
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Konfigurowanie potgczenia przez sie¢ WLAN (opcjonalnie)
Do zdalnego sterowania tadowarkg i korzystania z niektérych funkcji pomocni-
czych wymagane jest potgczenie z siecig WLAN.

3. taczenie tadowarki z siecig WLAN:
Wybra¢ sie¢ WLAN z listy i wprowadzi¢ hasto. Jesli sie¢ WLAN nie jest wysSwie-
tlana, dotkng¢ opcji Dodaj sie¢ i wprowadzi¢ nazwe sieci WLAN (SSID) oraz
hasto.

Jesli nie chcesz teraz taczy¢ sie z siecig WLAN, pomin ten krok. Mozesz to
zrobi¢ pézniej w ustawieniach aplikacji go-e.

4. Zmiana hasta tadowarki (opcjonalnie)
Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo, mozna zmieni¢ domyslne hasto tadowarki
(podane na karcie resetowania). Wprowadzi¢ nowe hasto.

Jesli wolisz zachowac¢ aktualne hasto, pomin ten krok.

5. Roztaczanie potaczenia z hotspotem
Na koniec nalezy rozigczy¢ potaczenie hotspot z tadowarkg i przetgczy¢
smartfon na potgczenie internetowe za posrednictwem komaérkowej trans-
misji danych lub WLAN, aby zdalnie sterowac tadowarka. Jesli tadowarka jest
réwniez podtgczona do sieci LAN, nie trzeba nic robi¢. Potgczenie to jest na-
wigzywane w pierwszej kolejnosci.
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Widok ,Charger” w aplikacji pokazuje status tadowarki. Tutaj mozna monitorowac
proces tadowania pojazdu i sterowac¢ nim.

Q Jesli posiadasz wiecej niz jeden produkt go-e,

mozesz dodawad, wyswietlac i zarzadza¢ nowymi
urzadzeniami z tej listy.

W obszarze statusu tadowania mozesz zobaczy¢
aktualny poziom natadowania tadowarki, np. czy
Twoéj samochdd jest aktualnie tadowany, czy tez
oczekuje na nadwyzke energii fotowoltaiczne;j.

Tutaj widac catkowitg energie (w kWh) i aktualng moc
(w kW) dostarczone podczas aktualnego procesu
tadowania.

Proces tadowania rozpoczyna sie zazwyczaj
natychmiast po podtgczeniu pojazdu, chyba ze w
aplikacji wprowadzono ustawienie tadowania przy
nadwyzce pradu fotowoltaicznego lub aktywowano
kontrole dostepu. W takim przypadku mozna
natychmiast rozpoczag¢ Iub przerwaé proces
tadowania za pomocg przycisku Start/Stop.

Mozna wybra¢ zadany tryb tadowania, ktéry
odpowiada  konkretnym  preferencjom lub
harmonogramowi. ,Eco” oznacza tadowanie
przyjazne dla Srodowiska i ekonomiczne, ,Basic”
oznacza regularne tadowanie bez specjalnych
ustawien, a ,Daily Trip” oznacza ustawienie
okreslonego czasu i ilosci energii dla dziennego
zapotrzebowania.

Tutaj wyswietlana jest predkos¢ tadowania w
amperach i liczba uzytych faz. Mozna zmieni¢
predkos¢ tadowania, naciskajac ten przycisk.

W zaktadkach w dolnej czesci nawigacji widoczne sg
szczego6towe informacje na temat historii tadowania
oraz dodatkowe ustawienia dla réznych zastosowan.
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8. Uruchomienie - Zarzgdzanie obcigzeniem

40

Q

Q,

Zarzadzanie obcigzeniem

Jesli na tym samym przytaczu elektrycznym uzywanych
jest kilka tadowarek go-Charger, aktywowac funkcje ,Za-
rzagdzanie obcigzeniem” w zaktadce ,Ustawienia”, aby
unikna¢ przecigzenia uktadu zasilania budynku.

Statyczne zarzadzanie obcigzeniem

Zarzadzanie obcigzeniem statycznym okresla bezpieczny
limit dla grupy tadowarek w celu priorytetowego roztoze-
nia obcigzenia na tadowarki. W tym celu wymagane jest
potaczenie z chmurg (Internet).

Dynamiczne zarzgdzanie obcigzeniem

Dynamiczne zarzadzanie obcigzeniem optymalizuje pred-
kos¢ tadowania i zapobiega przecigzeniom. Automatycz-
nie dostosowuje moc kazdej tadowarki na podstawie
biezgcego zuzycia energii w budynku i limitu sieci energe-
tycznej. Do tego celu potrzebny jest kontroler go-e Con-
troller, ktory jest potgczony z urzgdzeniem.

Dodatkowe zalety kontrolera go-e Con-
troller

Kontroler go-e Controller umozliwia rowniez tadowanie
nadmiarem energii stonecznej i monitorowanie przepty-
WU energii w czasie rzeczywistym.

Zarzadzanie obcigzeniem w trybie awa-
ryjnym

Jesli potaczenie internetowe zostanie chwilowo przerwa-
ne, tadowarka go-e Charger moze kontynuowa¢ tadowa-
nie do ustawionego limitu pradu tadowania w trybie awa-

ryinym, pod warunkiem ze wprowadzono wartos¢ pradu
tadowania wiekszg niz 0 A.
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2
Connection

=)
=R goedntern >

A -
(&) Hotspot

) Cloud Connected >
=
S\ MQTT NotConnected >

() ocee off >

\« ‘ AP Settings.

© Help us improve! Share Feedback

@ OCPP - Open Charge Point Protocol (pro-

tokoét otwartego punktu tadowania)

W tym punkcie menu znajduje sie suwak do aktywadji
OCCP.

W sekcji Serwer OCPP nalezy wprowadzi¢ adres serwera
OCPP.

Tutaj mozna wprowadzi¢ inne ustawienia OCPP, takie jak
przyporzadkowanie faz wymagane do prawidtowego za-
rzadzania obcigzeniem, a takze monitorowa¢ stan pota-
czenia.

APl (w chmurze/lokalnie) i Modbus TCP

Tutaj znajduje sie kilka suwakéw do aktywacji i konfigu-
racji go-e API. Nalezg do nich lokalne i chmurowe API, a
takze Modbus TCP. Podano réwniez linki do interfejséw
API publicznie udokumentowanych w serwisie GitHub.

MQTT

Tutaj mozna aktywowac i skonfigurowa¢ MQTT. Tutaj po-
dano réwniez link do dokumentacji MQTT-API.
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9. tadowanie

42

~

Gotowos¢ do tadowania - ustawianie pra-
du tadowania
tadowarka go-e Charger jest gotowa do pracy. Liczba

niebieskich diod LED odpowiada ustawionemu pradowi
tadowania.

* Im mniej niebieskich diod LED sie Swieci = tym niz-
szy prad tadowania

¢ Im wiecej niebieskich diod LED sie Swieci = tym wyz-
szy prad tadowania

Rozpoczynanie tadowania

W celu natadowania wystarczy podtaczy¢ wtyczke tadowa-
nia typu 2 CORE do gniazda tadowania pojazdu elektrycz-
nego.

tadowarka go-e Charger CORE jest wyposazona we wtycz-
ke tadowania typu 2 i przeznaczona do pojazdéw z przyta-
czem tadowania typu 2.

Oczekiwanie na pojazd

tadowarka jest gotowa do tadowania i oczekuje na zezwole-
nie wydawane przez samochod. Diody LED Swiecg sig na z6tto
w liczbie odpowiadajgcej ustawionemu pradowi tadowania.

+  Swieci sie tylko kilka zéttych diod LED = niski prad fa-
dowania

+  Swieci sie wiecej lub wszystkie zétte diody LED = wyzszy
prad fadowania
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Przebieg tadowania

Gdy tylko pojazd potwierdzi swojg gotowos¢, rozpoczyna
sie proces tadowania. Pierscieh Swietlny CORE obraca sie
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Liczba ,,ogonéw” odpowiada liczbie podtgczonych faz lub
liczbie faz ustawionej w aplikacji:

+ 1 obracajacy sie ogon = tadowanie 1-fazowe (230 V)
* 3 obracajgce sie ogony = tadowanie 3-fazowe (400 V)

Predkos¢ obrotowa i dtugos¢ ogona wskazujg wysokos¢
pradu tadowania.

Proces tadowania zakonczony / zakohcze-
nie procesu tadowania

Proces tadowania jest zakonczony, gdy diody LED $wiecg
sie na zielono. Aby przedwczesnie zakonczy¢ proces tado-
wania, uzy¢ funkcji odblokowania kabla w pojezdzie lub
zakonczy¢ proces tadowania za pomocg aplikacji go-e lub
portalu go-e.

Oczekiwanie / wstrzymane tadowanie

Diody LED migajg na niebiesko w liczbie odpowiadajgcej
ustawionej wstepnie mocy tadowania.

tadowarka go-e Charger czeka z procesem tadowania
zgodnie z ustawionym timerem tadowania lub z taryfa
energii elektrycznej, jesdli tadowanie przebiega zgodnie
elastyczng taryfg optat za prad.

Wymagana aktywacja
Diody LED sSwieca sie na niebiesko, a dwie biate diody

LED biegng od goéry i od dotu do $rodka.

»Zarzadzanie dostepem” / , Tryb tadowania” nie jest usta-
wiony na ,Otwarte”. Do aktywacji uzy¢ zaprogramowane-
go chipu RFID lub aplikacji.
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Jak przebiega uwierzytelnianie?

Jezeli urzadzenie CORE jest zainstalowane w Srodowisku
o swobodnym dostepie, mozna je zabezpieczy¢ przed
nieautoryzowanym uzyciem, wymagajac uwierzytelnienia
uzytkownika.

W ustawieniach aplikacji go-e Charger nalezy wybra¢ ,Wy-
magane uwierzytelnienie”, aby aktywowac tadowanie za
pomocg znacznikdéw RFID zapisanych lokalnie w aplika-
¢ji, a tym samym na fadowarce, lub ,Uwierzytelnianie w
chmurze”, aby rozpoczac¢ tadowanie za pomocg znacznika
RFID zapisanego w chmurze w portalu go-e. Po wtgczeniu
opcji ,Wymagane uwierzytelnienie” chip RFID dostarczony
z tadowarka zostanie uzyty do ,,odblokowania” tadowarki.
Chip jest gotowy do uzycia natychmiast po rozpakowaniu.

Aby odblokowac tadowarke, wystarczy przytrzymac chip
przy symbolu RFID znajdujacym sie wewnatrz podswietla-
nego pierscienia CORE.

Alternatywnie uwierzytelnianie mozna réwniez przepro-
wadzi¢ za pomoca aplikacji go-e, naciskajgc przycisk Start/
Stop w zaktadce ,Charger”.

Kilku uzytkownikéw

Jesli do tadowarki musi mie¢ dostep kilku uzytkownikoéw,
mozna sparowac z nig kilka chipéw.

W ustawieniach aplikacji go-e wybra¢ opcje ,Kontrola do-
stepu” / ,Chipy RFID". Wystarczy wybra¢ jedno z wolnych
gniazd i postepowac zgodnie z instrukcjami, aby sparowac
nowy chip. Nazwy chipéw mozna indywidualnie zmieniac
w aplikacji. Mozna sparowac i uzywa¢ dowolnego chipu/
karty RFID, ktéra transmituje sygnat na czestotliwosci
13,56 MHz, w tym wielu kart kredytowych.

Dedykowane konta uzytkownikéw zapewniaja dodatkowe
korzysci, takie jak $ledzenie zuzycia energii przez kazdego
uzytkownika.

Dodatkowe chipy RFID sg dostepne w sklepie interneto-
wym go-e lub u partneréw go-e.

W przypadku zastosowan profesjonalnych zalecamy
korzystanie z portalu go-e, aby jednoczes$nie potaczyc
kilka tadowarek w chmurze z chipami RFID i $ledzi¢
ich zuzycie energii.
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go-eCharger RESET CARD (RFID)

2o

Karta resetowania go-e Charger

Karta resetowania jest dotgczona do tadowarki.

Na odwrocie karty resetowania znajduja sie wazne dane
dostepowe, ktére sg potrzebne do konfiguracji aplikacji
sterujacej tadowarka:

« “Serial number”: Numer seryjny tadowarki go-e
Charger

* “"Hotspot SSID“: Nazwa hotspotu Wi-Fi tadowarki

* “Hotspot key": Hasto hotspotu Wi-Fi urzadzenia

* “QR-Code": Automatyczne faczenie z hotspotem

Karte resetowania najlepiej przechowywac w bezpiecznym
miejscu, do ktérego mozna uzyskac szybki dostep w razie
potrzeby.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Za pomoca karty resetowania mozna réwniez przywrécic
ustawienia fabryczne tadowarki go-e Charger:

* Przytozy¢ karte resetowania do czytnika RFID tadowarki
* W celu potwierdzenia wszystkie diody LED zaswiecg sie
na krétko na czerwono

Zapisane chipy RFID i przyporzgdkowane dane zuzycia nie
zostang przy tym usuniete.
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10. Wskaznik LED stanu/usuwanie

CORE wskazuje stan natadowania i btedy za pomocg okre$lonych kodéw kolo-
réw na pierscieniu LED, ktére opisano ponizej. Szczegotowy komunikat o btedzie
mozna réwniez przegladac w sekgji ,Status” aplikacji go-e.

A Test uziemienia wytgczony

4 diody LED Swiecg sie na czerwono (na godzinie 3, 6, 9

( ) i12).

tadowarka go-e Charger jest wyposazona w funkcje
bezpieczenstwa ,Test uziemienia”, ktéra w przypadku
braku uziemienia przytgcza pradu w sieciach TT/TN (sto-
sowanych w wiekszosci krajéw europejskich) zapobiega
procesowi tadowania. Funkcja ta jest domysinie wigczona
i mozna jg wytaczy¢ w aplikacji go-e Charger.

Jednakze ,Test uziemienia” mozna wytaczy¢ tylko wtedy,
gdy istnieje pewnos¢, ze sie¢ elektryczna nie jest uziemio-
na (sie¢ IT, np. w wielu regionach Norwegii), aby tadowanie
byto mozliwe. Jesli nie ma takiej pewnosci, ustawienie w
aplikacji musi by¢ , Aktywne”!

Oczekiwanie / wstrzymane tadowanie
Diody LED migajg na niebiesko w liczbie odpowiadajacej

ustawionej wstepnie mocy tadowania.

tadowarka go-e Charger czeka z procesem fadowania
zgodnie z ustawionym timerem tadowania lub z taryfg
energii elektrycznej, jedli tadowanie przebiega zgodnie
elastyczng taryfa optat za prad.

— Wymagana aktywacja
IZ R Diody LED Swiecg sie na niebiesko, a dwie biate diody
N 7 LED biegng od goéry i od dotu do Srodka.

.Zarzgdzanie dostepem” / ,Tryb tadowania” nie jest usta-
wiony na ,Otwarte". Do aktywacji uzy¢ zaprogramowane-
go chipu RFID lub aplikacji.
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Rozpoznano chip RFID

Goérne diody LED Swiecg na zielono.

tadowarka go-e Charger rozpoznata chip RFID
upowazniony do tadowania i zwalnia tadowanie.

Neznamy Cip RFID
Goérne diody LED Swieca na czerwono.

Uzyto nieznanego chipu RFID. Do aktywacji nalezy uzy¢
zaprogramowanego chipu RFID.

Btgd wewnetrzny

Diody LED migaja na czerwono.

tadowarka go-e Charger wykryta ogélny btgd komunikac-
ji. Sprawdzi¢ kod btedu w aplikacji go-e Charger.

Pojazd nie zostat rozpoznany

W fazie gotowosci diody LED Swiecg sie na niebiesko.

Jednakze proces tadowania nie uruchamia sie. Sprawdzic¢
kabel fadowania i prawidtowe podtgczenie wtykow.

Btgd uziemienia
Diody LED na gérze migaja na czerwono, a na dole
Swieca sie ciggle na zielono/zétto.

Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy tadowarke go-e Char-
ger jest prawidtowo uziemiony.
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Btad fazy

Diody LED na dole Swiecg sie na niebiesko, a u goéry
migajg na czerwono.

Sprawdzi¢, czy fazy tadowarki go-e Charger sg prawidto-
wo poditgczone. Ewentualnie podtgczone s3 tylko 2 fazy.
Jesli nie dziata zadna funkcja, skontaktowac sie z pomocg
techniczng go-e.

Wykryto prad uptywowy

Diody LED na gérze migajg na czerwono, a na dole
swieca sie na rézowo.

tadowarka wykryta prad uptywowy DC > 6 mA lub prad
uptywowy AC > 20 mA. Aby potwierdzi¢ usterke, nacisng¢
przycisk ,Restart” w aplikacji lub odigczy¢ na chwile
tadowarke od zasilania. Ew. nalezy zmniejszy¢ prad
tadowania, ale sprawdzi¢ réwniez zastosowane ztgcze.
(Ewentualnie uszkodzona moze by¢ réwniez tadowarka w
pojezdzie.)

Podwyzszona temperatura

Diody LED na dole swiecg sie na z6tto, a u géry migaja
na czerwono.

Temperatura w tadowarce go-e Charger jest za wysoka.
Dlatego prad tadowania zostaje automatycznie zmniej-
szony.

Aktualizacja oprogramowania uktado

Diody LED migajg na rézowo i zmieniajg kolor na zétty
wraz z postepem aktualizacji.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego zostata uru-
chomiona za pomocg aplikacji go-e Charger. Proces ten
moze potrwac kilka minut. Nie odtgcza¢ tadowarki od za-
silania.
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Aktualizacja oprogramowania
uktadowego powiodta sie

Diody LED $wiecg sie na przemian na zielono i r6zowo.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego zostata
pomysinie zakonczona.

Aktualizacja oprogramowania
uktadowego nie powiodta sie

Diody LED Swiecg sie na przemian na czerwono i rézowo.

Nie udato sie pomysinie zaktualizowa¢ oprogramowania
uktadowego. Sprébuj jeszcze raz.

Rozruch tadowarki nie koniczy sie
Diody LED Swieca sie ciggle w kolorach teczy.

Jeslitadowarka nie wyjdzie z tego trybu, mozliwe, ze sygnat
Wi-Fi jest zaktécony. Usung¢ mozliwe Zrédta zaktécen (np.
urzgdzenia z siecig WLAN Mesh).

Przewdd przytgczeniowy/bezpiecznik
Diody LED nie Swiecg sie pomimo podtgczenia do pradu.

Sprawdzi¢ bezpiecznik przecigzeniowy przytacza.

Wykryto karte resetowania
Wszystkie diody LED zaswiecg sie na czerwono na 2 se-
kundy.

tadowarka go-e Charger rozpoznata karte resetowania i
zostanie przywrécona do ustawien fabrycznych.

Instrukcja instalacji i obstugi go-e Charger CORE | V 1.1
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11. Inteligentne funkcje

W zaktadce ,Ustawienia” aplikacji mozna dostosowad ustawienia podstawowe i
komfortowe dla tadowarki. W aplikacji dostepne sg tez porady dotyczgce mozliwych
ustawien, dlatego podajemy tu tylko podstawowe informacje na temat funkgji, ktére
nie zostaty oméwione w poprzednich rozdziatach.

Q)\ Zdalne sterowanie (przez sie¢ WLAN, LAN i komérkowa)

50

Potgczenie komoérkowe przydaje sie, jesli nie mozna podtgczy¢ tadowarki
go-e Charger przez WLAN lub LAN, a uzytkownik chce korzystac ze wszystkich
jej inteligentnych funkcji. Potgczenie komorkowe jest domysinie wigczone i
mozna je wytgczy¢ w aplikacji w ,Ustawieniach” w zaktadce , Potgczenie”/,Siec¢
komorkowa”. Jesli WLAN i telefonia komoérkowa sg wigczone jednoczesnie,
do przesytania danych preferowana jest sie¢ WLAN. Zaleca sie korzystanie z
tej kombinacji, poniewaz WLAN zazwyczaj zapewnia szybszg predkos¢ aktua-
lizacji i umozliwia doktadniejsze wsparcie techniczne dzieki wiekszej liczbie
pomiaréw danych. Jesli nawigzano potgczenie LAN, ma ono pierwszenstwo
przed innymi opcjami potaczenia.

Monitorowanie i konfiguracja

Umozliwia ustawienie i monitorowanie parametréow tadowania, w tym
napiecia, pragdu, mocy i energii.

Licznik pradu (ogétem w kWh i ilo$¢ na chip RFID)

Sledzi catkowite zuzycie energii i monitoruje indywidualne zuzycie dla kazdego
chipu RFID.
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Elastyczne taryfy optat za prad - korzystne tadowanie

Jesli zawarto umowe na elastyczng taryfe optat za prad, przy ktérej cena
zmienia sie co godzine lub o okreslonych porach dnia, mozna skonfigurowa¢
tadowarke tak, aby tadowata samochod w najbardziej przystepnej cenie. Aby
umozliwi¢ Ci ekologiczny i oszczedny sposéb tadowania, zintegrowalismy w
aplikacji elastyczne taryfy optat za prad. Lista dostawcow energii widocznych
w aplikacji go-e Charger jest stale rozszerzana, poniewaz elastyczne ceny en-
ergii elektrycznej to stosunkowo nowa koncepcja.

Sprawdz w aplikacji go-e w zaktadce ,Tryb”, czy Twoja taryfa energetyczna
jest juz zintegrowana. Wybierz kraj zamieszkania, dostawce energii i taryfe
zawartg z dostawca energii. Nastepnie aktywuj ,Tryb ECO” lub ,Tryb Daily
Trip” i w zaktadce ,,Ustawienia” okresl limit ceny, czasu lub kWh dla wybrane-
go trybu tadowania, w ktérym tadowarka go-e ma rozpocza¢ lub zakonczy¢
tadowanie.

W, Trybie ECO” mozna okresli¢ granice ceny za kWh. Gdy cena pradu spadnie
ponizej ustalonej wartosci progowej, stacja Wallbox zacznie tadowaé samo-
chod elektryczny.

W ,trybie Daily Trip” mozna okresli¢ czas i kWh, do ktérych pojazd ma by¢
tadowany bez ograniczen cenowych. tadowarka go-e Charger automatyc-
znie wybiera najtansze godziny tadowania zgodnie z taryfg optat za prad az
do osiggniecia okre$lonego poziomu kWh w ustawionym limicie czasowym.
W razie potrzeby mozna kontynuowa¢ tadowanie w trybie ECO, ustawiajac
recznie limit ceny tadowania.

Funkcja ta wymaga potaczenia z chmurg (Internet). Aktualne ceny sg automa-
tycznie przesytane do tadowarki i wyswietlane w zaktadce , Informacje”.
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@\ Magazyn energii nadwyzkowej z fotowoltaiki

52

Generalnie tadowarka go-e Charger umozliwia tatwe i zautomatyzowane
tadowanie nadmiarowa energig z instalacji fotowoltaicznej (PV). Wymaga
to jednak systemu zarzadzania energig (EMS). Przyktadem takiego systemu
jest sterownik go-e Controller (oddzielny produkt). Uniwersalne interfejsy
tadowarki go-e Charger umozliwiajg réwniez korzystanie z innych EMS. W tym
celu nalezy mie¢ wiedze z zakresu programowania lub wcze$niej sprawdzic,
czy dany EMS jest juz zintegrowany z tadowarka go-e Charger.

W przypadku tadowania nadmiarowg energig fotowoltaiczng za pomoca
tadowarki go-e Charger nalezy wprowadzi¢ ustawienia w aplikacji w ,Us-
tawieniach” w ,trybie ECO" lub ,trybie Daily Trip”. Znajduje sie tam suwak
~tadowanie nadmiarowga energig fotowoltaiczng”, ktéry nalezy aktywowac.
Dokfadnych ustawieh dokonuje sie za pomocg linku ,Nadmiarowa energia
fotowoltaiczna” pod suwakiem regulacyjnym. Tutaj mozna réwniez ustawic
automatyczne przetgczanie fazy, aby tadowac réwniez przy niskiej mocy z in-
stalacji fotowoltaicznej. Jak dziata tadowanie w potgczeniu ze sterownikiem
go-e Controller, objasniono szczegétowo w jego instrukgji.

taczenie tanich taryf energetycznych i energii

nadwyzkowej z fotowoltaiki
W potaczeniu ze sterownikiem w ,trybie Eco” i, trybie Daily Trip” mozna tgczy¢
tadowanie nadmiarowg energig fotowoltaiczng z tanimi taryfami energii elek-

trycznej. Poczatkowo tadowarka prébuje wykorzysta¢ jak najwiecej energii
stonecznej, a nastepnie taduje z korzystnymi taryfami energii elektryczne;.
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Inteligentne funkcje

Timer tadowania

Opcja ,Timer tadowania” umozliwia wtgczenie tadowania w czasie, w ktérym
prad dostepny jest w nadmiarze (czesto w nocy). W ten sposdb dziatasz w
szczegblnie zrownowazony sposoéb, poniewaz nie zwiekszasz obcigzen szczy-
towych, ktére zwykle wystepujg w godzinach po pracy, i zuzywasz energie
elektryczng, ktéra w przeciwnym razie nie zostataby rozsgdnie wykorzystana.
Zapewnia to stabilnos¢ sieci.Po aktywacji timera tadowania mozna okresli¢,
kiedy tadowarka go-e Charger moze tadowac lub nie moze tadowac. W przy-
padku dni tygodnia, sobdt i niedziel mozna zdefiniowa¢ 2 osobne przedziaty
czasowe.

Oszczednosé energii dzieki limitowi kWh

LLimit kWh" jest przydatny, gdy nie chcesz catkowicie natadowa¢ akumulato-
ra, bo np. mieszkasz w gorach i chcesz odzyskac energie podczas jazdy do do-
liny. W menu ,Limit kWh” mozna okresli¢, ile energii natadowac do nastepne;j
jazdy.

Powiadomienia push

Mozna wigczy¢ powiadomienia push w czasie rzeczywistym, aby na biezaco
otrzymywac alerty o stanie tadowania, btedach i innych aktualizacjach.

Zdalna aktualizacja oprogramowania

Mozna pobra¢ aktualizacje oprogramowania (firmware), aby uzyska¢ dostep
do nowych funkgji.
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12. Gwarancja, rekojmia i wytaczenia

1. Firma go-e GmbH udziela na tadowarki go-e Charger z serii CORE gwarancji na wady materiatowe
i funkcjonalne zgodnie z ponizszymi warunkami. Okres gwarancji wynosi 36 miesiecy od daty otrzy-
mania towaru po pierwszym zakupie produktu od firmy go-e lub od sprzedawcy. Niniejsza gwarancja
obowigzuje dodatkowo do ustawowej rekojmi udzielanej na okres 2 lat (od momentu otrzymania to-
waru) i nie ogranicza jej.

2. Gwarancja obowigzuje tylko po okazaniu dowodu zakupu z podang datg zakupu.

3. W przypadku wystgpienia przedmiotu gwarancji klient musi niezwtocznie poinformowa¢ firme
go-e GmbH w formie pisemnej i zgtosi¢ wade. W przypadku uzasadnionej reklamacji firma go-e jest
zobowigzana do przeprowadzenia/zlecenia jak najszybszej naprawy lub wymiany. W przypadku (uza-
sadnionego) zwrotu wadliwego produktu do firmy go-e GmbH pokrywa ona zwigzane z tym koszty.
Jesliw przypadku wystgpienia przedmiotu gwarancji okaze sie, ze urzgdzenie musi zosta¢ wymienione,
klient zrzeka sie dotychczasowego prawa wtasnosci do urzadzenia, poczawszy od daty zwrotu, a nowe
urzgdzenie staje sie jednoczesnie wtasnoscig nabywcy. To przeniesienie wtasnosci ma réwniez zasto-
sowanie, jesli w gescie dobrej woli urzagdzenie zostanie wymienione poza okresem gwarancyjnym na
ograniczonych warunkach. Jesli wada, ktéra zostanie zasadnie zgtoszona w okresie gwarancyjnym,
dotyczy stacji tadowania zainstalowanej na state, go-e GmbH wysle klientowi skrzynke zastepczg i po-
kryje tacznie do 70 euro kosztéw elektryka poniesionych przy demontazu wadliwej stacji tadowania i
montazu urzadzenia zastepczego. W kazdym przypadku nalezy przedtozy¢ dowdd w formie faktury. Ze
wzgledow bezpieczenstwa rzekomo wadliwy, zainstalowany na state produkt go-e moze by¢ demon-
towany wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka. Przed demontazem produktu nalezy w kazdym
przypadku skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego firmy go-e i poczeka¢ na decyzje co do
dalszego postepowania w sprawie serwisowania. Naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
producenta go-e. W przypadku napraw, ktére nie zostaty przeprowadzone przez firme go-e, gwarancja
nie obejmuje roszczen odszkodowawczych.

4. W przypadku nieprawidtowego przechowywania, uzytkowania lub instalacji/montazu przez
kupujacego/montera i wynikajgcego z tego uszkodzenia produktu lub innych wad technicznych spo-
wodowanych przez kupujacego/montera, gwarancja i ustawowa rekojmia wygasajg. W takim przypad-
ku kupujacy ponosi koszty wysytki. Dotyczy to w szczegdlnosci sytuacji, gdy produkt nie jest uzywany z
oryginalnym adapterem specjalnym firmy go-e GmbH lub jest uzywany do celéw innych niz okreslone
przez producenta.

5. Gwarancja i rekojmia wygasaja rowniez w przypadku jakiejkolwiek modyfikacji lub otwarcia produk-
tu go-e lub jesli w przypadku stacji tadowania zainstalowanej na state brak jest dowodu montazu przez
wykwalifikowany personel specjalistyczny (np. brakuje Swiadectwa uruchomienia).

6. Firma go-e GmbH doktada wszelkich stosownych staran, aby zapewnic¢ dziatanie wszystkich
bezptatnych cyfrowych ustug dodatkowych, jak opisano w instrukcji obstugi produktu, w tym miedzy
innymi funkcji aplikacji i chmury. Firma go-e nie gwarantuje jednak, ze beda one zawsze dziatac
bezbtednie i bez zaktécen ani ze bedg w petni dostepne. Firma go-e GmbH nie udziela zadnej gwa-
rancji, rekojmi ani zapewnien dotyczacych tych dodatkowych funkcji cyfrowych, ale dotozy wszel-
kich staran, aby zapewni¢ bezptatne tymczasowe rozwigzanie lub aktualizacje w celu skorygowania
btedéw lub wyeliminowania usterek w rozsgdnym czasie po zgtoszeniu btedu/usterki przez klienta.
Klient moze to zgtosi¢ telefonicznie w godzinach pracy go-e, mailowo na adres office@go-e.com lub
korzystajgc z formularza kontaktowego na stronie internetowej go-e. Firma go-e ma prawo naktadac
ograniczenia na usuwanie btedéw/usterek i/lub obejscia, a takze odtozyc¢ usuniecie btedéw/usterek do
czasu wydania aktualizacji. Aby wywigzac sig z tego obowigzku, go-e GmbH ma prawo zawiesi¢ dodat-
kowe ustugi cyfrowe z powodu planowanych lub nieplanowanych prac konserwacyjnych, dlatego go-e
nie gwarantuje, ze ustugi cyfrowe beda dostepne bez ograniczert w dowolnym momencie.

7. Kolorowy silikonowy znacznik CORE jest tylko elementem konstrukcyjnym i nie ma wptywu na
funkcjonalno$¢; uszkodzenie lub utrata tego znacznika nie jest objeta gwarancja producenta.

8. Roszczenia z tytutu niniejszej gwarancji podlegaja wytgcznie prawu austriackiemu, z wytaczeniem
norm kolizyjnych, w szczegélnosci Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towaréw.
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13. tadowarka go-e Charger CORE z
niewymienng baterig (CR2477)

Ten rozdziat zawiera uzasadnienie techniczne stosowania niewyjmowanej przez
uzytkownika baterii guzikowej litowej (CR2477) w tadowarce go-e Charger zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) 2023/1542.

1. Dziatanie baterii i integralnos¢ danych: tadowarka go-e Charger jest wyposazona w litowg
baterie guzikowa typu CR2477, ktéra stuzy jako zasilanie awaryjne zegara czasu rzeczywistego,
funkgcji pamieci i mechanizméw wykrywania manipulacji. Nieprzerwane zasilanie elektryczne za-
pewnia integralnos¢ przechowywanych danych (np. znacznikéw czasu, parametréw konfigurac-
ji i protokotéw). Jej przypadkowe usuniecie przez uzytkownika koricowego moze spowodowac
utrate danych i nieprawidtowe dziatanie funkcji pochodnych. W zwigzku z tym bateria zostata
zaprojektowana w taki sposéb, ze nie moze by¢ wymieniana przez uzytkownika; wyjmowanie i
wymiana mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel serwisowy w kon-
trolowanych warunkach.

2. Aspekty bezpieczenstwa elektrycznego: tadowarka go-e Charger to stacja Wallbox do uzytku
zewnetrznego, zasilana niebezpiecznym napieciem z sieci elektrycznej. Dostep do baterii CR2477
wymaga otwarcia obudowy, co umozliwia odstoniecie niebezpiecznych czesci przewodzacych
prad. Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem i innych niebezpiecznych czynnosci, urzadzenie
moze by¢ otwierane, a bateria wymieniana wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

3. Regulacje prawne: Rozporzadzenie (UE) 2023/1542, art. 11 ust. 3, przewiduje wyjatek od
wymogéw dotyczgcych mozliwosci demontazu i wymiany przez uzytkownika koncowego zgod-
nie z art. 11 ust. 1, jezeli wymagane jest nieprzerwane zasilanie energig elektryczng i konieczne
jest trwate potgczenie miedzy produktem a odpowiednig baterig przenosng w celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownika i urzadzenia lub zapewnienia integralnosci danych w produktach,
ktorych gtéwna funkcja jest gromadzenie i dostarczanie danych. Ze wzgledu na powyzsze aspekty
bezpieczenstwa uzasadnione jest, ze uzytkownik nie moze wyja¢ baterii CR2477 z tadowarki go-e
Charger. Produkt jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz, jednak szczegdiny wyjatek okreslony
w art. 11 ust. 2 lit. a (urzadzenia zmywalne/sptukiwalne do, ktére sg regularnie narazone na
dziatanie strumienia wody lub zanurzane) ma ograniczone znaczenie i nie jest wykorzystywany
jako gtowny powdod.

4. Podsumowanie: Biorgc pod uwage zagrozenia dla bezpieczenstwa elektrycznego zwigzane z
dostepem do elementéw wewnetrznych oraz koniecznos$¢ zapewnienia integralnosci przechowy-
wanych danych, decyzja o ograniczeniu dostepu do baterii CR2477 i jej wymiany do wykwalifiko-
wanego personelu jest zgodna z art. 11 ust. 3 rozporzgdzenia (UE) 2023/1542.

14. Deklaracja zgodnosci UE

Firma go-e GmbH oswiadcza niniejszym, ze typy urzadzen radiowych go-e Charger
CORE i go-e Charger CORE T2S sg zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem: www.go-e.com
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https://go-e.com/pl/wsparcie/instrukcje

15. Kontakt i wsparcie
Masz jeszcze pytania dotyczgce tadowarki go-e Charger?
Tutaj znajdziesz pomocne odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania,

pomoc w kwestiach technicznych i przy rozwigzywaniu probleméw:
WWW.go-e.com

Jesli nie znajdziesz odpowiedzi na swoje pytanie w tej instrukcji, na naszej
stronie internetowej lub w aplikacji, skontaktuj sie z nami:

Support

go-e GmbH
SatellitenstrafRe 1
9560 Feldkirchen
AUSTRIA
@ support@go-e.com
+43 4276 62400

WWW.go-e.com
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https://go-e.com/en/support/faqs
https://go-e.com/

